See the notice on TED website

381312-2026 - Mise en concurrence

Suisse — Bicyclettes — E-Bike fur die kantonale Verwaltung
OJ S 105/2026 03/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Zentrale Beschaffungsstelle (ZBS) Mobilitat des Kantons Bern
Adresse électronique: ausschreibungen@police.be.ch
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: E-Bike fur die kantonale Verwaltung
Description: Gegenstand der Ausschreibung ist der Abschluss eines Rahmenvertrags mit
einem Anbieter fur die Lieferung von E-Bikes fur die kantonale Verwaltung des Kantons Bern
sowie fur Trager offentlicher Aufgaben. Der Anbieter muss samtliche nachfolgend definierten
Modelle abdecken kdnnen. Teilangebote sind nicht zulassig. Ausgeschrieben werden folgende
Modelle: * E-Bike bis 45 km/h Strasse * E-Bike bis 25 km/h Strasse / Urban / Tour * E-Bike bis
25 km/h SUV / vollgefedert Die detaillierten Anforderungen an die einzelnen Modelle werden
in den Ausschreibungsunterlagen, insbesondere in den Pflichtenheften, verbindlich definiert.
Aktuell werden in der kantonalen Verwaltung des Kantons Bern sowie bei Tragern offentlicher
Aufgaben rund 250 E-Bikes betrieben. Die vorliegende Ausschreibung dient der kinftigen
Beschaffung von Ersatz-E-Bikes sowie der Bereitstellung eines einheitlichen Rahmenvertrags
fir den Bezug von E-Bikes in den ausgeschriebenen Kategorien. Der Anbieter hat fur das
gesamte Kantonsgebiet zwingend entweder einen Hol- und Bringservice oder einen Service
vor Ort am Standort des Nutzers anzubieten. Damit ist sicherzustellen, dass Wartung,
Reparatur und betrieblicher Support wahrend der gesamten Vertragsdauer flachendeckend
gewabhrleistet sind. Diese Anforderung gilt nicht nur flr die im Rahmenvertrag angebotenen E-
Bike-Modelle, sondern ausdriicklich auch fiir die bestehenden E-Bikes der Marken Stromer
und Thdmus. Die Wartung und Reparatur dieser Bestandes-E-Bikes ist wahrend der
gesamten Vertragsdauer als zwingende Leistung sicherzustellen.
Identifiant de la procédure: 2ad285e0-cf65-4172-ae2a-512a0eb1503a
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34430000 Bicyclettes

2.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Suisse
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: Gemass Ausschreibungsunterlagen
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2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: E-Bike fur die kantonale Verwaltung
Description: Gegenstand der Ausschreibung ist der Abschluss eines Rahmenvertrags mit
einem Anbieter fur die Lieferung von E-Bikes fur die kantonale Verwaltung des Kantons Bern
sowie fur Trager offentlicher Aufgaben. Der Anbieter muss samtliche nachfolgend definierten
Modelle abdecken kdénnen. Teilangebote sind nicht zulassig. Ausgeschrieben werden folgende
Modelle: * E-Bike bis 45 km/h Strasse * E-Bike bis 25 km/h Strasse / Urban / Tour * E-Bike bis
25 km/h SUV / vollgefedert Die detaillierten Anforderungen an die einzelnen Modelle werden
in den Ausschreibungsunterlagen, insbesondere in den Pflichtenheften, verbindlich definiert.
Aktuell werden in der kantonalen Verwaltung des Kantons Bern sowie bei Tragern offentlicher
Aufgaben rund 250 E-Bikes betrieben. Die vorliegende Ausschreibung dient der kinftigen
Beschaffung von Ersatz-E-Bikes sowie der Bereitstellung eines einheitlichen Rahmenvertrags
fir den Bezug von E-Bikes in den ausgeschriebenen Kategorien. Der Anbieter hat fur das
gesamte Kantonsgebiet zwingend entweder einen Hol- und Bringservice oder einen Service
vor Ort am Standort des Nutzers anzubieten. Damit ist sicherzustellen, dass Wartung,
Reparatur und betrieblicher Support wahrend der gesamten Vertragsdauer flachendeckend
gewabhrleistet sind. Diese Anforderung gilt nicht nur fir die im Rahmenvertrag angebotenen E-
Bike-Modelle, sondern ausdrucklich auch fur die bestehenden E-Bikes der Marken Stromer
und Thomus. Die Wartung und Reparatur dieser Bestandes-E-Bikes ist wahrend der
gesamten Vertragsdauer als zwingende Leistung sicherzustellen.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34430000 Bicyclettes

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Suisse
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: Gemass Ausschreibungsunterlagen

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2031

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Pas encore connues
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Qualité
Description: Zuschlagskriterien
Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:
Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Documents de marché
L’acces a certains documents de marché est restreint
Des informations sur les documents restreints sont disponibles a I'adresse suivante:
https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de communication ad hoc:
Nom: Simap.ch

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Non autorisée
Raisons pour lesquelles la soumission par voie électronique n'est pas possible: Outils,
dispositifs ou formats de fichiers généralement indisponibles
Description: Die Angebote mussen zur Wahrung der Frist zum genannten Zeitpunkt am
genannten Ort in Papierform (inkl. elektronischer Version) abgegeben (kein Fax, keine E-Mail),
der Post oder einer diplomatischen Vertretung der Schweiz im Ausland Ubergeben worden
sein. Die Angebote sind verschlossen mit dem Vermerk: "Sendung nicht vor dem 22.07.2026
offnen!" abzugeben bzw. zu versenden.<br>Belil
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 182 Jours
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore
connu
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
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Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundesverwaltungsgericht
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Rechtsmittelbelehrung Diese
Ausschreibung kann innert 20 Tagen seit ihrer Publikation auf www.simap.ch mit Beschwerde
bei der Sicherheitsdirektion des Kantons Bern (Kramgasse 20, 3011 Bern) angefochten
werden. Eine allféllige Beschwerde muss einen Antrag, die Angabe von Tatsachen und
Beweismitteln, eine Begrindung sowie eine Unterschrift enthalten. Die angefochtene
Ausschreibung und greifbare Beweismittel sind beizulegen
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Zentrale Beschaffungsstelle (ZBS) Mobilitat des Kantons Bern

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Zentrale Beschaffungsstelle (ZBS) Mobilitat des Kantons Bern
Numéro d’enregistrement: 64a96c9a-a36a-4bd9-b01e-80c75a4155f2
Adresse postale: Papiermuhlestrasse 17 O
Ville: Bern
Code postal: 3014
Subdivision pays (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pays: Suisse
Adresse électronique: ausschreibungen@police.be.ch
Téléphone: +41316388111
Réles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Bundesverwaltungsgericht
Numéro d’enregistrement: BVGER
Adresse postale: Postfach
Ville: St. Gallen
Code postal: 9023
Subdivision pays (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pays: Suisse
Adresse électronique: info@bvger.admin.ch
Téléphone: +41584652626
Adresse internet: https://www.bvger.ch
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Simap.ch
Numéro d’enregistrement: CHOO1
Adresse postale: Holzikofenweg 36
Ville: Bern
Code postal: 3003
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Subdivision pays (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pays: Suisse

Adresse électronique: support@simap.ch
Téléphone: +41584646388

Adresse internet: https://www.simap.ch

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: f6a0a156-2733-4f73-846b-a801e8b09547 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 02/06/2026 02:25:53 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 381312-2026

Numéro de publication au JO S: 105/2026

Date de publication: 03/06/2026
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